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El Director General tiene el honor de referirse a la resolucidén EB96.R1,
adoptada en la 96* reunién del Consejo Ejecutivo, en la que se le pidié que
propusiera a la consideracién de la 49* Asamblea Mundial de la Salud un pro-
vecto de reforma de la Constituclén en el sentido de ampliar de 32 a 33 el
mimere de miembros del Comseje Ejecutive.

El Director General tiene asimismo el honor de referirse a una comuni-
cacidn del Cobiermo de las Islas Cook, de fecha 26 de septiembre de 1995, en
la que se propone la modificacién de los Articulos 24 y 25 de la Constitucidn
de la OMS en el sentido de ampliar de 32 a 34 el numerc de miembros del Con-
sejo Ejecutive. En la comunicacién del Gobierno se sefialaba que esa propues-—
ta se haciaz en virtud de la resolucién WPR/RGA6.R19, adoptada por el Comite
Regional para el Pacifico Occidental en su ultima reunidnm.

En consecuencia, el Director General ha formulade un conjunte combinade
de propuestas, que figuran mis adelante, para la modificacién de los Artieu-
los 24 v 25 de la Constitucién. Las palabras que se suprimirian en ¢l texto
actual han sido tachadas; las palabras que se afiadirian se han colocado entre
corchetes. Los textos alternativos entre los que la Asamblea de la Salud
habria de elegir se presentan uno junto al otro dentro de sendos corchetes.

Articuleo 24

E1 Consejo estard integrado por treimte—y—des [treinta y tres]' [trein-
ta v cuatro]? personas, designadas por igual nimere de Miembros. La
Asamblea de la Salud, teniendo en cuenta una distribucién geografica
equitativa, elegiri a los Miembros que tengan derecho a deslgnar una
persona para integrar el Comsejo, quedando entendido que no podrd ele—
girse a menos de tres Miembros de cada una de las erganizaciones regio-
nales establecidas en cumplimiento del Artiecule 44, Gada uneo de los
Miembros debe nombrar para el Consejo a una persona técnicamente capa-
citada en el campo de la salubridad, que podri ser acompafiada por su-
plentes y asesores.

Articulo 25

Los Miembros seran elegidos por un periodo de tres afios y podrdn ser
reelegidos, con la salvedad de que entre les elegidos en la primera reu-
nién que celebre la Asamblea de la Salud después de entrar en vigor la
reforma de la presente Constitucidén, que aumenta de treimte—y une
[treinta v dos] a treimea—s—dos [treinta y tres]® [treinta y cuatrol? el
mimero de puestos del Consejo, la duracién del mandato del Miembro su-
plementario se reducird, si fuese menester, en la medida necasaria para
facilitar la eleccién anual de un Miembro, por lo menos, de cada una de
las organizaciones regionaltes.

1 Propuesta de conformidad con la resolucién EBS6.RI.

2 Propuesta de las Islas Cook.
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DPe acuerde con el Articulo 73 de la Constitucidén, el Director General
cominica mediante la presente carta a su Gobierno estas dos propuestas de
modificacién de los Articules 24 y 25, a fin de que puedan ser examinadas en
la 49* Assmblea Mundial de 1a Salud.

El Director General aprovecha esta oportunidad para reiterar a su Go-
bierno el testimonic de su consideracién mds distinguida.

GINEBRA, 15 de noviembre de 1995




